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Vierde druk Nr. 34. A, HANS.

SCHOONE DADEN

GELD IS NIET ALLES...

I

— De belleman !

De jongens in de klas fluisterden het tot elkaar..
seiden het dan wat luider... en de meester gaf er
niet om... Integendeel, hij praatte nu zelf mee...

— Ja kinderen, het is de belleman, bevestigde
hij. Het is springtij, het waait sterk... en het water
zal over de kade en misschien wel in de straten ko-
men. De belleman gaat rond om aan te kondigen,
dat de vloedplanken uitgezet moeten worden... We
sullen de klas maar eindigen. Ge moogt naar huis;
helpt moeder en zorgt; dat ik geen kwade streken
hoor !

Eenige oogenblikken later liepen al de knapen
_vroolijk de straat op. Springtij... Het water straks
in de straten... dat vonden ze plezierig.

— Bij ons komt het water niet, ons huis staat
te hoog, zei Willem Ravels tot Bastiaan Van de
Velde.

. Ga met mij mee, ik moet veel klei halen voor
ons en voor de buren, antwoordde Bastiaan.

— Ja, ik zal u helpen...
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R Ty zijrivieren merkbaar... Nu en dan heeft men heel
hoog water of springtij. En waait het dan gewel-

dig, zoodat de wind den vloed fel opstuwt, ja, dan
stroomt het water ook over de oevers, Dat weet
men te Antwerpen en in de Scheldedorpen wel.
Op de drempels voor de huisdeuren zet men
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planken. Men stopt de reten op met klei. Aldus
wil men het water verhinderen in de woning te
vloeien. Soms sluit men zoo ook wegen, tusschen
twee dijken af. _ e
Dat moest nu eveneens gebeuren in het Hol-
landsch Maasstadje en dus gingen Willem Ravels
en Bastiaan Van de Velde, zooals veel andere kna-
pen en mannen, om klei, taaie modder, door de stad

op een bijzondere plaats daartoe bewaard. TIeder
“het water voor Zzijn. Het
Aok e 11**:. tees snel. En van de weerstations kwamen ernsti-
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Het werd vijf uur... Willem Ravels moest nu
naar huis. Bastiaan vergezelde hem tot aan het
hooger gedeelte der stad, waar het droog was.
Willem trok hier zijn laarzen uit en gaf die aan zijn
vriend, O, hij had nog langer willen spelen... Maar
om half zes was het etenstijd... en de jongen moest
ook nog werk maken. Hij kreeg bijzondere lessen.
Morgen kwam de leeraar en dan diende zijn taak

~af te zijn...

= #

I

Willems vader, mijnheer Ravels zat in zijn mk
gemeubileerde, goed verwarmde, en hel verlichte
huiskamer, een fijne sigaar te rooken. Hij woonde
in dit klein zeeplaatsje sedert hij in een drukke
koopstad een aardig fortuintje in een welbeklanten
lﬂ‘m&cmerswmkel verdiend had. Maar mijnheer
ayﬁls vergat nu, hoe hij zijn kapitaal gewonnen
h en zag laag neer op allen, die met de handen
yrood verdlenden alsof niet alle arbeid adelde.

rijke ren enier ‘wilde slechts omgaan met

‘ .¢ I—I J was hDngﬂedlg en daardoor

! wf-‘;_ﬁ__ ..x_nh, ﬁ‘a di; - 3 &9‘ _Iijtl nnrdﬂcl ]egens
1. Vooral aan 't zeevolk had hij een gloei-
A et Pm-; msschers matro-
heer Ravels waren dat allen ruwe,

“ en, voor wie hij zelf niet beleefd

zijn mteumg
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is geen kameraad voor onzen Willem. Zijn vader
1s een arm schippertje en wij behooren tot de rijk-
ste inwoners der stad,

— Mijn vader was ook sch:pper hield de moe-
der vol.

—Mama toch, zei de dochter verwijtend. Groot-
papa voer op een grooten aak.
- — Ja, maar hij begon met een tjalkje en ik
schaam me er niet over... '

Juist trad Willem binnen...

— O, 't waait zoo hard ! riep hij, nog alvorens
te groeten. De loodsen zeggen dat het fel stormen

: ﬁr'—'-_.zal vannacht En het water staat in de straten.,..

S 786, | zei Mijnheer Ravels. Maar vertel me nu

ﬂnns waar#ge gezeten hebt...

— Ik ben aan de haven ‘ geweest, papa, ant-
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'vp__urdde Wil!em veel ilcalmer Ik heb Bastman Van
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En 1s da W'El‘kje voor u ! Wat moeten de
"’igelhggnken Altijd loopt ge met die ar-
onge %Ja& Duksen den zoon van den
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entenier mn: an él]n gelaat werd rood van
orn. Kre o {regex, omdat ik kruidenier ben ge-




Willem verliet, treurig gestemd, de kamer. Bas-
tlaan, zijn besten vriend, ﬂp,t:ex-en! Het was wreed!
En waarom sprak vader zoo minachtend over de
zeelur ¢ Er waren daar flinke mannen onder

Willem wenschte dat zijn vader veel minder geld
had en hij zijn besten vriend maar behouden
mocht,

Het werk vlotte niet. De jongen schreef wel een
uur over een les van tien regels en hij zou voor 't
geschrift toch geen « goed » krijgen. O, was hij
ook een schipperszoon !

Bastiaan mocht nu met vaders waterlaarzen aan,
op de overstroomde kade loopen. Maar hij, Willem
moest als een braaf ventje in huis zitten... hij zou
kou vatten en ziek worden, en 't was ongemanierd
in 't water spelen! En moet hij Bastiaan als vreem-
de voorbij gaan ? Niet meer tot hem spreken ?

‘Willem kreeg weer de tranen in de oogen. De

s r&eur ging open en mevrouw Ravels trad binnen.
zgg die tranen en nam haar jongen in de armen

% custe hem.

o @ ‘moeder; mag ik nu waarlijk niet meer met

f”’ n arerkterm ? vroeg Willem snikkend.

*l v&t ﬁﬁ mﬁt.” Maar ik zal nog e€ens
... vader kent Bastiaan

het ’ jk, het wordt nood-
Jat ons -.mguhoog staat, Het wa-
;.,_ L 7‘3::: ':,. 15-.'{ ~5 :r w de arme zﬂlm




den havenkant. Het water had zich uit de stad te-
rug getrokken.

De reddingsboot werd aan een sleeper beves-
tié‘ii bm te pogen de schipbreukelingen van het
wrak te halen. En Willem zag hoe eenige schip-
pers een schuit mede aan de sleepboot bonden.
- En wie sprong met die mannen aan boord ? Was
- het zijn vriend Bastiaan ? Ja, het was de jongen
met wien hij niet meer mocht omgaan, het was de
zoon van schipper Van de Velde. Maar een der
schippers: wilde hem weer aan wal jagen.

— Zuu Basuaan mee gaan ! vroeg Willem zich
angstig af,

De schlppers_ic-ngen worstelde tegen. En ja, hi
hlee"i aan. bnnrd en voer mede toen de sleepboot
wegst.uqmdg
~ _Een angstige tijd was het nu ! Zou de reddings-
hm:rt haar doel bermken en de bemanning van het
T a]f: ve:hg aan wal brengen ? En waarom voer die
chuit toch mede ? De zeelui zwegen, ze hadden
ree _-iust t.ot ha-.bbelen nu, ze tuurden strak in zee.
| ;{ag: z;;n vader, liep er heen en riep :

stiaan is o mea gics '
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: «.-d« Tﬂ él:wm Eﬁt ‘werk :'I:ME‘ H)CWH! en de | Na dikwijls in gevaar geweest te zijn met zijn
0 ':aﬂmlmmﬁe‘p misten 't groot-  schuit te vergaan bereikte de schipper na de groot-
: T uwvm, 't onder- ste inspanning het wrak. Aanleggen kon hij niet,
lachten -.hmeggtm en S ant de storm zou zijn vaartuig tegen het schip in
| en d¢ & splinters slaan, Toch moest die talrijke bemanning
- gered worden. De ongelukkigen zaten in het want,
~ hadden de reddingsboot zien terugkeeren en ves-
- tigden nu hun laatste hoop op de brave schippers,
- die den moed niet zoo spoedig opgaven. Het was
een Engelsche stoomboot, de Oxford, die hier na-
=.  bij den Maasmond gestrand was.
E — We zullen er langs varen, riep Nieman, de
$Ehipper,"die de anderen aanvoerde, dan kunnen ze
overspringen.
| Een flinke hand hield het roer. Men beproefde
- iets gevaarlijks, want nog kon een hooge zee de
~ schuit opnemen en tegen het ander vaartuig ver-
Erljzelﬂn Maar 't was de eenige kans van geluk-
~ ken! Dus maar eigen leven gewaagd, zooals men
~ het reeds gedaan had van de haven af. |
3 Engﬁbsc‘hen begrepen het plan en ze hielden

', ',%ﬂ aprung tot behﬂud En het
nan voer zoo dikwijls langs het
fi,int hlj de 21 leden der be-



| -— Vergeet wat ik gezegd heb gisteravond, 't
-_-"uh I's dwaas zich te roemen op zijn geld ...Tk heb nu
~ met waren zielenadel kennis gemmkt Ha, die
f;;‘:;nannen, die helden... Ja, jongen, ik heb geweend,
~ toen ik ze met die een en twintig uitgeputte sche-
'f'fpﬂlir_lgen aan wal zag stappen. Uw moeder heeft
~ gelijk : « Geld is niet alles ».

~ — Ik bep er nu fier op dat hij uw vriend is...
| Ereng hem zoo dikwijls als hij lust bij ons thuis...

'__"i*“‘ﬁa steeds met hem om, er steekt een edel harte
e Lo in dien;;nngen !

~  Wat was Willem gelukkig ! En hoe geestdriftig
| s vertellde hij aan moeéder, wat er op de Maasvlakte
was gebeurd.

o De redding der sch:pbreukehngen van de Ox-
o ;df een Engelsch vaartuig, dat met graan van de
,,qstzee naar Rotterdam voer en bij Den Briel
strandde, gebemde door schipper N:eman en zijn
llen dtn’ 28 quembt':r 1839. | |
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Duitschers hadden beloofd die booten ongehinderd
te laten varen,

Op zulk een Reliefschip was Pol van Outryve,
Frans’ neef, officier... Frans zelf wilde ook naar
zee... Bij een jongen van De Panne is dat niet
vreemd... Dat zit als in 't bloed... Maar in dezen
tijd naar zee ! Men hoorde voortdurend de vree-
selijke berichten : schepen liepen op mijnen die
ontploften, werden in den grond geboord, geheele
bemanning verdronken, O, het was zulk 'n e'lendi-
ge toestand... Toch liet Frans zijn gedacht niet
varen. En eindelijk sprak hij er thuis over.

— 0, laat me met neef Pol meegaan ! vroeg hij.
Ik zal ook eten halen voor ons volk.

Maar vader en moeder wilden er eerst niet van

 hooren. Hun zoon was veel te jong, om al die ge-

varen te trotseeren.
— Tk ben toch groot en sterk, zei Frans dan.

En ja, hij was een flinke kerel voor zijn jaren.
En vrees kende hij niet. Hij had zoo gaarne zijn

"’:tiﬁu vt}lk gediend. Hij dacht aan de moeders en kinde-

ren in 't bezette Belgie vooral. Maar hij moest
uhrten_ Hij werd zestien jaar. Voortdurend sprak
';_r ﬁun plan, Hij wilde vader en moeder over-

E&fhiel‘fﬂﬂd en zoo velen denken dat ik

2 a{'fﬁenhwrak hij. O, laat me gaan.
gaven vader ﬂ; mueder t{:re Ja, Frans
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Eenige dagen verliepen. ‘O, niemand wist hoe
bezorgd moeder Mortidr was. Gedurig dacht ze
aan haar jongen... De zee was zoo onveilig | Te
Vlissingen ook heerschte reeds in veel gezinnen
rouw... Telkens kwam er bericht, dat een bewoner
van het stadje omgekomen was, soms velen te sa-
men. 's Nachts droomde moeder Mortier van haar

zoon. Op een morgen zel ze

__ Ik zag in mijn droom het schip torpedeeren
R . maar ‘Frans is gered.

e - Den volgenden dag, s avonds, ik weet het nog
. 200 goed, ontmoette ik in de Badhuisstraat, den
~ heer De Roover, Belgisch kosuul. Hij was zeer
untru&rd en zei :

: . — Ik heb slecht nieuws te brengen aan twee
e - gezmnen De « Haelen » is getorpedeerd en er zijn
~ zeven dooden, waarvan twee it Vlissingen : Hu-
'-';{hert vader van zeven kinderen, Van Outryve, va-
3&!‘ van een kind.

e « Haelen » get.nrpedeerd door een granaat

s 1 zeven dooden ! Ja,

.....

”gcnepe_

% werﬂm 'émim En Frans
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Helaas, er kwam een tweede be-
di: dooden... En men had de

~ Noorwegen begraven . 5 Loy
y er b FMQM het zeevolk gelnauide
Het wor t ?El'tﬁl'd om de familie

';u




= W mm LE freitaotiter. Pol: Vin Outryve, % ger. Loods Velghe had dat nooit geloofd, Dadeli ik
~ een Ant verpenaar, was de neef met wien Frans begaf hij zich naar de ouders en deelde hun voor-
‘meey xﬁn}g&@m rouw om den jongen Frans ! zichtig alles mee.

ssche: m Ymugd;eg was op zee. Een geul *'Ja. dat‘ moet onze Frans zijn, sprak vader
WA Y Mortier. O, ik wil dadelijk naar Ymuiden toe... ik

moet zekerheid hebben. Ze zullen Frans ontgra-
Ver...

— En dan leggen we ons kind hier ter ruste, zei
de moeder. |

Wat weende ze weer ! O, als ze nu toch nog de
troost had op het graf van haar jongen te mogen
bidden !
A - — Ik vertrek van avond nog, hernam de vader.
9= * . Loods Velghe besloot mede te gaan, Hij was
4 meer bereisd. En dan ook voor vader Mortier zou
het een zware gang zijn. Maar dien dag konden
ze Ymuiden niet meer bereiken,
'j.f_ — Dan reizen we zoover we kunnen en zijn we
nﬁmrgm te vroeger, zei vader Mortier.
”‘ ‘Hij en loods Velghe namen den trein. Het was
n-gt ht}cht 't Was na middernacht toen ze

e kten I-I:er mnesl:en ze wachten

-
L

. Eindelijk stond de eerste
mnm beide mannen te-
i‘m gememtehms zijn,



de moeder het nog niet veranderde gelaat van haar
kind.

& E‘iﬁ. . S _ ; - Men hoorde nu ook, wat er met de « Haelen »
g ;Qt-;knrkhoi._.,.: Ze kwamen voorbij het Tl gebeurd was. De boot stoomde niet ver van Noor-
oo e | H A wegen door de vrije vaargeul naar Amerkia...
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) ze nog hersteld.

| h._-:-‘.'. le kiceren. O,
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t Zijn die van Frans, hernam

't geheel

l_qlep de vader met een snik < Eensklaps dook een Duitsche onderzeeér op, die
door het raampje wees hij naar k- het schip met granaten beschoot. De kapitein gaf

nog meer seinen, dat hij voor de « Relief » vaarde,
wat trouwens door andere teekenen reeds duidelijk
genoeg was. Het vuren duurde voort. De bevelheb-
ber liet dan de bemanning in de booten gaan. De
Duitscher wilde blijkbaar de « Haelen » vernieti-
‘gen. Niog een schot trof de sloep waarin zich Pol
Van Outryve, Hubert, Frans Mortier en vier ande-
ren bevonden. De inzittenden geraakten te water.
Vermoedelijk waren allen door granaatvuur ge-
‘dood.. Toen hield de onderzeeér met vuren op en
dook weg. De kapitein en de overige leden der be-
manning keerden aan boord terug. Ze zochten de

.

omgeving af, maar vonden geen spoor meer van de
' ‘zeven kameraden. De « Haelen » koerste door naar
_ Stavanger... | :

~ En ja, in 't gelaat van Frans Mortier zagen we
foor het ruitje der kist nog de sporen van gf'anaat'-
srven. Zog werd de jongen vermoord die eten

- h'*:_

halen voor zijn hongerig volk... :
Mortier werd plechtig begraven. De kist

de plooien der vlag van zijn land,

volk de knaap was gestorven;in

pese T L0 oY
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*ﬁ -qg; &torm tmk dvé sboet na nen dmnst in de
nt Ja ghsk&rk naar Vredehof, Vlissingen be-
aafplaats, e en daar bij het geopende graf hebben

| ﬁ de . @eg‘ﬁm&@ .Eestﬂugdemg van d;m een-

den. Geen wonder, dat de lieden een goed heenko-
= jmen zochten.
o Lambert keerde ongerust in den toren terug. In
de kamer zat een oude vrouw. Het was Lamberts
moeder, een arme weduwe. De zoon bracht een sle-
de buiten, en legde er kussens en dekens in,
g Kostbaarheden bezat hij niet. Maar de grootste
. schat, die er voor hem op de wereld bestond moest
gered worden, zijn dierbare moeder.

— Moeder, zei Lambert, de Spanjaarden komen
e - t:;;aizh. Wij moeten vluchten.
- Neen, mijn jongen, denk niet aan mij. Ik ben
k- uud ik zal toch niet lang meer leven. Ik ben een te
g:rooté last voor u ; door mij zoudt gij niet vlug ge-
-;. noeg weg kunnen, - Be-zullen u vangen en dooden.
Ee:n oude vrouw doen ze geen kwaad.
M‘aar de zoon luisterde niet. Hij nam voorzich-
7 zijn moeder in de armen en droeg haar in de
HEI]..»beschutte haar door warme dekens te-
1 @n,fe.ne koude. Over de sneeuw bracht hij het

uig op de vaart, bij het dorp. Het water was
ee ﬁfm' ;edekt. Lambert kon gned
en. Hij b | die aan... En nu zou hij
et sledn. Hij scheen weldra
#m mid& vrouw kon men
n de dekens geduffeld.
h:ﬂlﬂen de. Span]aarden

.....
'''''''''''''
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begroette men hem. Moeder en 7oon werden vol
liefde ontvangen. Lambert werd later een rijk en
voornaam man. In een gedenkplaat op den stads-
muur te Hoor, in Holland, wordt tot op dezen dag
‘t-nageslacht -aan dien trek van kinderliefde herin-

. ' ngrd- ks ) o




schoonde het jongste wicht en liet het melk drin-
ke. De kinderen kregen betere kleeren. Nadien
zorgde Conscience, dat de ongeiukkigen in een
gesticht opgenomen werden, Zoo heeft hij in dien
vreeslitken tijd veel goeds gedaan.

Viif jaren waren voorbij gegaan. Conscience was
naar Brussel verhuisd. Men schreef toen 1871

Oorlog woedde tusschen Frankrijk en Duitsch-
land.

Voor de gewonden van beide legers zou te Brus-
sel een groot concert gegeven worden, waarop ook
een beroemde zangeres zich moest doen hooren.

Die dame begaf zich naar de woning van Con-
;'-*':  science. Ze kwam zich aan hem bekend maken en
aen goeden man bedanken. Ze was de oudste der
kinderen van de blinde vrouw, die te Kortrijk door
de liefdadigen schrijver geholpen was geworden
Ze had later mogen studeeren. Ze bezat een prach-
tige stem. Nu was ze beroemd. Maar nooit zou ze
~ vergeten, hoe Hendrik Conscience haar zustertjes
f'.* en broertjes en haar zelve, in die dagen van bittere
L armoede, geholpen had. En Conscience was door

- 'f znek diep Entroerd

.......

| _ﬂa:t gevuel—
1 ‘Hij hielp
en er groote

1 '_ ‘bezat Niet alleen hle:lp
_. sndissementskommis-
m;aa.r hij ging vertrou-
rendarm had een zoontje
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R d&‘h ‘stom was. Het mocht gansche dagen met
~ Maria, het dochtertje van Conscience, in diens
- grooten hof spelen. En Maria dee?de haar gezel

*'-ﬁpr van haar gpeé]goad en lekkernij mede. Zekeren
v “"’”_'wa,m d& Emdnren in den tuin aan t ravotten.
~ Vader en moede .--_‘Elnmclence zaten ook in den hof.

 Eensklaps viel 2 E-tje in 't wa-

p de stomme jongen, die

e

nu zult ge nog moeten betalen, tenminste me 't
geld moeten verschieten.

Veel weezen vonden in Conscience een bescher-
mer, tal van zwoegers een helper.

Grooten eerbied had hij voor de onderwijzers.
- Eens te Oost-Roozebeke, werd hij met den heer
Van der Cruyssen op 't onverwachts door een sche-
pene aan tafel genood, Conscience stribbelde te-
~ gen. Terwijl hij sprak ging juist de school uit. Een
~ rij leerlingen trok voorbij de woning.
Ik wil een uurtje met u aan tafel zitten, zei de
~ beroemde Vlaming, maar op één voorwaarde, dat
,-"-'-~ gij dien heer onderwijzer, die honderd maal meer
- goeds verricht dan wij, ook uitnoodigt. En de
~ meester zat mede aan tafel
_'."::: Twee dagen voor zijn dood leed hij veel...

~ Nachts was. hij wat rustiger. Zijn dochter zat hu
hsm Ze was even ingeslapen, Ze werd wakker en
schmk Haar vader stond recht voor zljl.'l bed.
Geae.rf mij den arm », zei hij, « geleid mij in mijn
3 ymer ». En daar zonk hij in een zetel. « Open
| !-‘ dm kast », vervolgde hij, « geef dat groot boek
22 taa‘nat:ekemngm.. Verscheur en verbrand het
s ﬂi‘ *‘rIlt wil niet dat men na mijn dood

--"_hhtﬁ ,gxf Qﬁﬂeeh-‘d hadden... En in zijn
*ﬁev&ﬂ & zieke aan hen gedacht ...Hij



- Even vé6r zijn dood, zei hij tot den hovenier, die
ook een zijner trouwste vrienden was,

— Open het venster, Adriaan... ik wil de zon
nog zien... Zon en bloemen, welke schatten...

De knecht haalde uit den tuin een massa bloe-
men en strooide die op het bed. En te midden dier
bloemen is Hendrik Conscience gestorven, hij, die
zelf bloemen heeft gestrooid op den weg van zijn
volk.

We hebben hier niet over den schrijver, maar
over den goeden mensch gesproken.
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